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Résumé

Une définition de ce gu'on entend par "régles scientifigues" est donnée au
début du document. S'agissant de la conversion d'écritures ou d'alphabets non
latins, l'application de "régles scientifiques" vise & ce que la conversion
- transcription ou translitération - soit cohérente, méthodiquement structurée et
exempte d'ambiguités ou de contradictions. Les critéres que doit remplir la
conversion des écritures pour les besoins de la cartographie internationale sont
examinés,
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